KUPNA ZMLUVA

uzatvorena podl'a § 588 a nasl. ust. zdkona &. 40/1964 Zb.
(Obdiansky zikonnik) v platnom zneni
medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami

Predavajici: Obec Sap
ICO: 00305693
so sidlom: Sap €. 48, 930 06 Sap
zast.: Ing. FrantiSek Miklés - starosta obce

bankové spojenie:  SK75 5600 0000 0038 6237 5002
(dalej len ako ,,predavajuci®)

a

Kupujuci: Ladislav Johancsik rod. Johancsik

nar., PR o

trvale bytom

obcan SR
(d’alej len ako , kupujuci®)

Clinok I.
Predmet zmluvy

Predavajuci je vyludnym vlastnikom nehnutelnosti vedenych Okresnym tradom
Dunajska Streda, katastrélny odbor, na LV &. 348, v obci Sap, v katastralnom tzemi Sap, ako
pozemky: parcela ¢. 312/10 (ostatna plocha) vo vymere 526 m? a parcela ¢. 346/17 (ostatna
plocha) vo vymere 173 m? ktoré parcely su parcelami registra ,,C evidovanymi na
katastralnej mape, pri¢om velkost spoluvlastnickeho podielu predavajiceho &ini 1/1 v
pomere k celku.

Nehnutel'nosti $pecifikované vyssie sit d’alej uvedené ako .predmet prevodu®.

Clinok II.

Predavajici touto kipnou zmluvou predava kupujicemu, do jeho vyludného
vlastnictva svoje nehnutel'nosti §pecifikované v &lanku L. tejto zmluvy ako predmet prevodu, a
zavidzuje sa previest na kupujiceho svoje vlastnicke pravo k tymto nehnutelnostiam, a
kupujuci tieto nehnutelnosti kupuje od predavajuceho do svojho vyluéného vlastnictva a
zavazuje sa zaplatit’ predavajiicemu kiipnu cenu uvedent v ¢lanku IIL tejto zmluvy.

Clanok IIL

Medzi zmluvnymi stranami bola dojednana kupna cena za predmet prevodu vo vyike
13.980.- EUR (slovom: trinasttisic devit'stoosemdesiat eur), ktord kipna cena bola
vypocitand ako sicin vymery predmetu prevodu a sumy 20.- EUR za 1 m?.

Kupujici sa zavizuje zaplatit' dojednant kipnu cenu najneskér do 10 kalendarnych
dni odo diia podpisania tejto zmluvy a to bankovym prevodom na Gi¢et predavajiceho. Za det
Uhrady kipnej ceny sa povaZuje defi pripisania celkového finanéného obnosu dojednane;j
kiipnej ceny na tiet predavajuceho.



Clinok IV.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pokial by kupujtci chcel nehnutelnosti uvedené
v ¢lanku I tejto zmluvy ako predmet prevodu akymkol'vek spdsobom previest na tretiu
osobu/tretie osoby, tak kupujuci je povinny pontknut’ ich na predaj najprv preddvajucemu a to
za taki kipnu cenu, za ktori predmet prevodu podla tejto zmluvy nadobudol od
predavajiceho. Ponuka musi by’ pisomn4. Takto vymedzené pravo predivajiceho zmluvné
strany nedohodli ako vecné pravo a preto nie je ani predmetom vkladu do katastra
nehnutel'nosti. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pokial’ kupujuci porusi tento svoj zavizok, tak
predavajuci m4 narok na uhradu zmluvnej pokuty vo vyske urenej nizdie v odseku 4/ tohto
¢lanku, najmenej viak vo vyske 2500.- EUR.

Kupujuci sa zavdzuje, Ze najneskér do 30.06.2024 zahédji na predmete prevodu
vystavbu vlastnej stavby — rodinného domu a realizuje aspon jej zdklady podla pravoplatného
stavebného povolenia vydaného prisludnym stavebnym tradom. Kupujuci sa tie? zavizuje, Ze
najnesk6ér do 30.06.2027 si zaobstara (t. j. bude nim disponovat) k stavbe uvedene;j
v predchddzajlicej vete pravoplatné kolaudagné rozhodnutie. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
pokial’ kupujici porusi niektory z uvedenych svojich zavizkov, tak predavajici ma narok na
uhradu zmluvnej pokuty (osobitne, za kazdé jedno porusenie zavizku) vo vyske uréenej nizsie
v odseku 4/ tohto ¢lanku, najmenej viak vo vyske 2500 EUR.

Zmluvné strany sa dohodli, e ak kupujuci porusi niektory z vyssie uvedenych svojich
zavizkov, tak predavajiici mé pravo jednostranne odstupit’ od tejto zmluvy so vietkymi jeho
pravnymi nésledkami.

Vyska zmluvnej pokuty sa vypoéita ako rozdiel medzi sumou urfenou znaleckym
posudkom znalca (vid' zdk. &. 382/2004 Z. z. v plathom zneni, pri¢om osobu znalca ur&i
predavajuci na naklady kupujiiceho) ako vieobecna hodnota predmetu prevodu (vid'. vyhl. &
492/2004 Z. z. v platnom zneni) v Case poruSenia zdvizku kupujticeho, a sumou ktora bola
dojednana ako kiipna cena za predmet prevodu podla tejto zmluvy (vid' &l. IIL.).

Dojednanie zmluvnej pokuty pre pripad porusenia zavézkov kupujiceho uvedenych
vtejto zmluve a spdsob stanovenia jej vySky je dana skutoénostami, 7e prevod predmetu
podla tejto zmluvy sa realizuje z dévodu hodného osobitného zretel'a, tymto prevodom sa
snazi obec dosiahnut’ svoj zémer, aby mladi obyvatelia zotrvali v obci Sap, a aby si tu zalozili
svoju rodinu. Zémerom obce Sap teda nie je predaj predmetu prevodu subjektom na
investi¢né udely, alebo sprostredkovatelom &i developérom, ale jej cielom je, aby boli na fiom
vurCitom Casovom dohl'ade vybudované rodinné domy mladych obyvatelov obce, preto
kupna cena predmetu prevodu je ni¥sia, nez aka by mohla byt’ pri zohl'adneni existujicich
trhovych podmienok alebo pri spésobe prevodu majetku obce priamym predajom ¢&i
obchodnou verejnou sttazou.

Clinok V.

Zmluvné strany berd na vedomie skutotnost, Ze zmluva je pre nich zaviiznd
okamihom podpisania a vlastnicke pravo nadobudne kupujiici k predmetu prevodu vkladom
do katastra nehnutel'nosti na Okresnom tirade Dunajska Streda, katastralny odbor.

Zmluvné strany sa dohodli, ze spraviy poplatok stvisiaci so zapisom vkladu
vlastnickeho prdva do katastra nehnutelnosti uhradi kupujici v lehote a spdsobom ako pri
thrade kupnej ceny.

Navrh na vklad predloZi predavajuci na Okresnom trade Dunajska Streda, katastralny
odbor po tom, &o obdrzal celu dojednani sumu kipnej ceny vratane uhrady nékladov
spojenych s prevodom. Pokial kupujici nezaplati dojednanti kupnu cenu v plnej vyske



v sulade s ¢lankom IIL. tejto zmluvy a/alebo neuhradi spravny poplatok v stlade s ods. 2/ tohto
¢lanku, tak predavajiici ma pravo jednostranne odstupit’ od tejto zmluvy so vietkymi jeho
pravnymi nasledkami.

Vzmysle § 42 ods. 3 zdk. & 162/1995 Z. z. o katastri nehnutel'nosti a o zépise
vlastnickych ainych prav k nehnutel'nostiam (katastralny zékon) v platnom zneni podpis
predavajuceho ako obce v zastlpeni starostu obce nemusi byt osvedéeny.

Clinok VI.

Predavajuci vyhlasuje, Ze na predmete tejto zmluvy neviaznu Ziadne dlhy, vecné
bremena ani iné pravne povinnosti.

Kupujuci prehlasuje, Ze dobre pozna stav predmetu prevodu, oboznamil sa s nim
obhliadkou na mieste samom a kupuje ho tak ako stoji a lezi.

Podmienky prevodu podla tejto zmluvy boli schvilené obecnym zastupitel'stvom obce
Sap na svojich zasadnutiach, a to na zasadnuti diia 14.07.2022 uznesenim ¢. 263/2022/30-05
a na zasadnuti dita 30.08.2022, uznesenim ¢&. 270/2022/31-07 .

Clinok VII.

Zmluvné strany zhodne prehlasuju, Ze tento pravny ukon je urobeny v predpisane;
forme, i¢astnici st opravneni nakladat s nehnutelnost’ami, prejavy vole st dostatodne urdité a
zrozumitelné, zmluvnd volnost a privo nakladat s nehnutelnostami neboli obmedzené,
zmluva neodporuje zakonu, ani zdkon neobchadza a neprieci sa dobrym mravom.

Zmluvné strany d’alej prehlasuji, Ze si zmluvu precitali, jej jednotlivym ustanoveniam
porozumeli, svoje osobné a bankové tdaje si prekontrolovali, ktoré skutoénosti potvrdzuju
vlastnoruénymi podpismi na tejto zmluve.

Tato zmluva bola vyhotovena v $tyroch exemplaroch, z ktorych dva exemplare budd
predloZené Okresnému tradu Dunajsk4 Streda, katastralny odbor, za ti¢elom povolenia vkladu
do katastra, a kazda zo zmluvnych stran si obdrzi jedno jej vyhotovenie.

Kupujuci:
| Men~dk. ¥\
’ G e / =
&E C SR R ——————
\gﬁ)ec Sap Ladislav Johancsik

v zast. Ing. Frantisek Miklds
starosta obce

ey



